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REGISTER ZU DEN ANMEBKUNGEN.
a (ae) gebt in i über 159 A .
a bei nominare 62 A .
a& 108 A .
ab aliquo esse 113 E .
Abfall von auslautendem s 161 A .

209 E .
abicere ταπεινονν 127 M.
abieetus ταπεινός 184. 192. 230.235.
Ablativ : blosser durch Assoziation

88 E . absolut . 86 M . causae 41M .
gerund . ohne in 74 M . instr .
149 E . loci 149 E .

abusio κατάχρηοιί 94 E .
ac tamen 113 Ä.
acceptilatio 158 A .
accessio 124 E .
accommodare gleichsetzen 23 M .acervatim (συναΰ -ροισκόί ) 85 M.
actio νπόχρισιί 55 . 56 . 57 . 59 .

86 A.
actuosus αγωνιστικός 125 M.
acuere bildl . 142 M .
aculeus χέντρον bildl . 62 E .
acutus 20 M. 84. 124 M .
ad was angeht 58 A .
addubitare Sinnfig . 137 M.
adfluens (ΰ·ψηλός ) 7 9 M .
adipatus fett 25 M.
adiunctio ίπίζενξις 135.
admirabilis 125 M .
admiratio etwas Auffälliges 11 .
adnominatio παρονομασία 135 Μ .

πολύπτωτον 135 E .
adsumere 122 Μ .
aequäbilitar 106 Μ . 126 A .
aequalis 198 A .
af 158 A.
ά/ανάκτησιί iracundia 138 M.
agere darauf anlegen 175 E . agi

pers . konstruiert 73 M.

agnoscere 168. 209.
αγών contentio ,
άγωνιστιχόί actuosus .
Akademie 12 A.
Akkusativ wegen Klausel 122 E .

c. inf . statt Inf . 117 E . innerer
53 M . 122 E . 205 M .

Akzent bedingt Lautwandel
159 A . Lehre vom A . 57 M.άκόλον&ον consequens ,

alienatio sacrorum 144 Μ.
alienus mit blossem Abi . 88 E .
aliquid aliquando wirklich einmal

144 M.
aliquis im negat . Satze 186 M.
alius atque alius 72 E .
αλληγορία 94 Μ .
Alliteration 76 E.
Alphabet lat . 160 Μ .
alter . . . alter 37. 128 M.
altus υψηλός 82 E . 98 . 100 E . 192 .altius 65 M. 82. alte cadere 98 .
ambiguum 121 M .
ambigua dividere άμφιβολ .ίαί δια -

οτέλλ,ειν 115 M .
ambitus περίοδος 38 M. 16S . 199 .204.
amplificatio αϋξηαις 103 E , 125.

128 A . 210 M .
amplus περιττοί 20. 30. 97 A .
an leitet Enthvmem ein 31 E . 109 .
>

144.
αναδίπλοισιί iteratio 135M . 137 M.
οναχεψαλαίωσιί complexio 137 M .άναχοίνωοιί communicatio 138 A.
Anakoluth 45 E . 73 M . 145 A.219 M . 229 M .
Analogie Einl . S. 12 . 155 A. 156 M .159 A .
Analogisten Einl . S . 11 f. 157 A.

158 M .
14 *
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anapaesta 190 M .
Anaphora (αναφορά ) 85 A . 135 M .
Anekdote s . Legende .
Anfangsrhythmus 199 A .
Anführungszeichen 156 M . 218 E .
angustus 198 M .
animo quaero 9 . 100 A .
άνΐληοόs florens .
ante 43. 112 A .
ante occupare 138 M .
ante occupatio προκατάληψή

138 M .
Antithese 210 M.
Antitheton (αντίθετον contra¬

rium ) 135 M . 164. 166.
Antizipation des Subj . 68 E . 168A.

209.
Aorist (capsis ),
apalaestri 229.
απειλή comminatio 138 M .
αφαίρεσή 135 E .
άφοδος reditus .
από κοινον 5 E . 11 E . 74 Μ . 169M .

175 A . 176 A. 205 E . 226 A.
αποσιώπησες reticentia 138 M.
αποστροφή aversio .
Apposition 189 M .
άρά execratio 138 E .
ardens 27 A . 99. 132 M.
άοετή virtus 139 Μ . ύρεταϊ τής'

λέξεωί 67 . 79 M . 139 A.
argumentatio 122 M.
argutiae Raffinement 59 M . 110 M.
argutus ins Ohr fallend 38 Μ .
Aristophanius numerus 190.
ars τέχνη 118 E . 203 E . έντεχνον

122 M.
articulus 211 M .
Asianer 25 M . 27 M . 57 . 168 E .

226 . 231 M.
asper τραχύς 20 M . asperitas 164 M.
aspergere 87 A .
Aspiration im Lat . 160.
Assimilation 154 M . der Praepos .

158 E .
Assoziation bewirkt Ablat . 88 E .

Gen . 106 M.
Asyndeton (άσι;νδετον dissolutum )

36 E . 135 M . 171 M .
at tamen 113 A.
Atemlänge undKola 221 M. 228 M.
atque 49 E . 52 M. und sogar 49 Μ .

sondern 112 A . nach Negation
20 M. wegen Klausel 50 E .
174 M .

atqui im Untersatz eines Schlusses
106 A.

attenuatio (/ . Ισχνόν) 108 Μ.
Attizisten Einl . S . 2 . 10 M . 23 E .

25. 40 A . 171 A . 208 . 229 M .
231 M . 234 A .

Attraktion , des Modus 102 E .
110 M . 132 M. 233 M . des Tem¬
pus 110 M . 161 A.

au skr . ava 158 M .
aucupium 84 E .
audere (παρρησία ) 138 Μ .
Ausdrucksmittel nach Theophrast

80 A.
Auslaut s . s .
aut oder höchstens 21 M . oder

auch nur 142E .
autem also 18 E .
ανξηαιί 1 . 125.
aversio αποστροφή 138 Μ .

bacchari 99 E
Betonung bedingt Stellung 44.

69 M. 74 M . 122 M. Hyperbaton
77 E . durch unus 69 E . s . Em¬
phase .

Bild : von der Agrikultur 48 .
Amme (nutrix ) 37 M. Bau 19 M.
20 M. 50 M . 75 A . 147 M . 149 M.
197 A . Baumeister 20 M. 149.
231 M . Dorn (spina ) 114 E .
Fechtersprache 30 M . 146 A .
224 A . 226 . 228 M . (s . Krieger ,
Palaestra i . f .) Fluß 21 . 39 .
42 . 53 A . 67 . 92 M . 97 M . 128E .
176 A . 187 . 191 . 198 M . stammt
von Theophrast 228 M. (s. Strom
i . f .) Fußgänger 207 E . Gängel¬
band 77 A . Geschoß 66 M.
87 E . (s . Krieger i . f .) Guir -
lande 222 M. Haushalt 21 E .
186 M . 222 . Hippodrom 12 A .
125 A . Jungfrau 64 M. 78 (s .
Körper , Weib i . f .) Kleidung
53 M . Komödie (saltare ) 226 M.
Körper 25 M . 75 M . 76 . 91 . 229.
231 M . (s . Jungfrau , Weib i . f .)
Krieger 50 M. 59 M . 200 M.
234 M . (s . Fechter , Palaestra i . f .)
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Messer {acuere ) 142 M . Mosaik
149 E . Most 107 M . Münze
64 E . 134 A . Palaestra 42 . 98 M .
128 E . 129. (s . Fechter , Krieger
o .) Reiter 97 M. Salz 97 A .
Schatzgräber 46 E . Schiffahrt
2 . 75 E . Strom 21 . 39. 42 . 53 .
66 . 67 M . 97 . 128 E . 187. 201.
212 . 228 . (s . Flnß o .) Wagen¬lenker 125 A . Waegen 26.
Weben 65 . 124 M. Zwei Wegen
180 A . Weih 78 M. 208 E .

Bildung neuer Worte 68 A . 80 .
176.

bonum αρετή 171 E.
Brachylogie 53 Μ . 73 Μ. 89 Μ.

108 Μ.
brevitas συντομία 122. 139 Α .

153 Α.

cadere Vorkommen 194Α . c . simi¬
liter (δμοιόπτωτον ) 164 Ε . alte
c. 98 E .

calamitas 88 M .
callidus raffiniert 20 M . 23 . 98.
canere (vom Vertrag ) 27 A . 57 M.
canticum Rezitativ 57 M .
capere überlisten 63 M. capsis

154 A .
captatio benevolentiae ivrovi

ποιήοαι 50 M .
casus similis δμοιόπτωτον 164 E.
causa (y . Sty. aviy.0v) 69 A . 207 M .

vera c. 231 M.
cautio Sicherung gegenVermögens-

nachteil 141 E .
censeo ich stimme dafür 151 A.
cernere unterscheiden 16 .
certe freilich 144A.
χαραχτήρ Prägung 133. 134 A.
χαραχτηριομόι descriptio 138A.
χαριιντιομόε ad hilaritatem im¬

pulsio 138 M .
χλευασμοί illusio 137 M .
Choreios 212 E .
χρεία usus 153 M .
Cicero : Entwicklung 107 M . Aka¬

demiker 237 M . seine Umgebung
140 M. Verhältnis zu Aristoteles
114 A . 193 A. Brutus 33 M . 34.
35 Α . 112E . Cato 41 A . Plato
10 A . Asianern 25 M . 27 . 57 M .

Attikern 80 E . 229 M . Neoteri -
kern 68 M . Rhodiern Einl . S .
16 . 5 M. Ideal 102 . 105 . beab¬
sichtigt ein hist .Werk Einl . S . 10
de inventione 43 E . benutzt als
Quellen zum Orator Varro ?
153M . 155M . 160 M . Griechen
87 . 88 . Kollegheft ? 227 A.
217 M . Stil 99 A . 104E . be¬
schränkt ϊντεχνα 122 M . Purist
2 E . 25 E . 72 M. 80 E . 139 M.
183 M . 208 M . 211M . Übersetzer
41 M . 70 M . 83 A . 133 . 135M .
208 M . bildet neue Wörter 70 A.
transskribiert selbst griech .
Wörter 46 A . und Klausel
213 E . 214 . 217 M. Hiat 152 M.
irrt 29 Α . 193A . 217 M . — Af¬
fektiert bescheiden 12 . 104 . 106 .
108 E . 130 . 132 . 141 A . 146.
210M . witzig 89M . ironisch 1 E .
30 Α . 155M . 190 E . verstimmt
23 M . 148 M. boshaft Einl . S . 11 .
23. 25 . 226 M . 234 A .

circuitus περίοδοι 78. 187 . 204.
206.

circumscribere skizzieren 200 Μ.
circumscriptio περίοδοι 204.
circumscriptus scharf abgegrenzt

38 Μ . 200 . 204 . 208 . 221 .
civilis auf das Verständnis der

Bürger berechnet 30 M.
clamor ϋόρυβοΐ Beifall 107 .

111 E . 214 . 236 E .
claudere (in der Metrik) 170 M .
clausula έπιρδί s 215 M.
coagmentatio σύν&ισιι όνομότων

77 Μ.
coercere Sinnfig . 138 Μ .
colligere sententiamσψίχχειν 168 Μ .
collocatio 50 Α. ονν&εοιι 175 Ε.

201 .
collocatus 81 Α . 134.
comitia calata 244 Μ .
commemoratio 120 Ε . 169.
comminatio απειλή 138 Μ .
commoratio έπψονή 137 Α.
commune iudicium 117 Α . -es loci

47 Μ . 72 . 95 . 126 Α . 210 Μ . =
communia 127 Α .

communicatio αναχοίνωοιι 138 Α .
compaiare (παραβολή) 138 Μ.
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comparatio comperendinam 41 Μ.
es.

complexio άναχεφαλ.αΐωοα 137 Μ.
Periode 85 E . 204 Μ.

componere (ούνθεσιι ) 143A . 147 .
compositio σύνθιαιΐ 149A . 182 A.

201 E . 202 . 208 . 219M . 228 . 232 A.
compositus κατεσκενααμένοι 208 E .
comprehensio περίοδοι 204 M .
concedere sich nach etwas richten

160 Μ.
concidere 187 . 230 Μ .
conciliare έννοιαν παρααχευάζε -

σθαι 122 Μ.
conciliatio εύνοίαι παρασκευή 138Ε .
concinnitas Symmetrie 38 A . 65.

81 A . 83 . 84 Μ . 149 A . 164 .
201 E . 220 A.

concinnus gefällig 23 .
concludere abschließen 20 . 122 M.

folgern 137 M .
conclusio περίοδοι 204 M . 212 M .

συλλογισμός 137 M .
concurrere antreten 200 M .
concursus 77 M . 150 .
conformatio 136 M .
conglutinatio συναλοιφή 78 A . πε¬

ρίοδοι 204 M .
coniungere nebeneinanderstellen

150 E . συναλοιφή 150 M .
consequens ακόλουθον 16 . 115 M .

anders 92 .
consistere seinen Platz behaupten

30 Μ . 98 .
constitutio definitiva 138 Μ .
constructio ούνθεσιι 37 Μ .
consuetudo συνήθεια 76 Μ 153Ε .

157 Μ . 159 Α .
consultatio θέαιΐ 46 Μ .
contentio 95 . 109 Μ .
contio δηιιογορία 66 Μ .
contentio άνών 37 Μ . 56 . 59 Ε.

85 . 95 Μ .
'

109. 212.
contentus laut 56 . 85 . 95 .
continere umschließen 102 . 126 Μ .

187 . pass , abhängen von 102 E .
continuatio περίοδοι 85 A . 203 .

208 . 222 .
contortus στρογγύλοι 87 E .
contra nachgestellt 34 A .
contrahere zusammenziehen 153A.

verkürzen 78 M . 153 A . 193.

contrarium 121 . 166 . αντίθετον
135 Μ . ίναντίον 115 M .

conversio περίοδοι 204 M .
copulatum verbum 115 M . 134.
corona mit ch geschrieben 160M
correctio έπανόρθωσιι 135 M .
corrector (ironisch ) 190 E .
credibilis πιθανοί 124 M.
creticus s . Klausel .
cum Relativ 225 A . vertritt Re¬

lativsatz 55 M . seitdem 171 A .
c. . . diceret 129 E . c. praeser¬
tim 32 A . c. tamen 109 . 176 .
c . . . tum Zeitfolge 60 A . 174.

cupere — favere 131 E .
cur doppelt 144 M.
currere 207 E .
cursus 97 M . (rhythm . Satzschluß )

200 E .

dactglus s . Klausel , Rhythmus .
dactglicus 191 M .
de nachgestellt 119 A . de causa

111 . de re 127 A . de foro 47 M .
debere ausgelassen 115 A .
quid deceat (πρέπον ) statt deco¬

rum 70 M . 71 . 79 M. 123 A .
228 E .

declinare 138 E .
declinatio παφάλει -ψιΐ 135 M . Ne¬

benbemerkung 138 E .
Dedikation 112M .
δέηαιΐ obsecratio 138 M .
defervescere 107 M .
definire = complecti 137 M .
definitio δροι 45 A . 116 M .
definitus 188 M .
δεινός gravis ,
δεινότηΐ 96 E . 97 A.
Deklamation , wichtigste Übung

der Rhetoren 47 A.
delectare (y. μέσον) Einl . S . 5.

69 M .
delectum adhibere 49 A .
Deminutiva 153 E .
demissus schlicht 81 M. 197 .
δημογορία contio .
Demonstrativ vor Relativ weg¬

gelassen 102 E .
denuntiare — comminari 138 M.
deprecari 138 M.
deprecatio ( συγγνώμη ) 138 M .
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deprehendere mit indir . Fragesatz
219 A.

Derivaten (== varron .)system 218M.
describere Sinnfig . 138 A .
descriptio διατύπωσα 138 A.
desinere similiter όμοίοτέλεντον

135 M .
διαίρεσα distributio ,
διαιρετιχή 116 A.
dialectica Neutrum 118 A.
dialectici Megariker . später Stoi¬

ker 113. 114 A.
διαλ-έγεσ&αι loqui .
Dialektik 172 Μ.
διάλογοι Platons 151 .
διάλνσα (dissolutus ) 135 Μ .
διαπόρησα dubitatio 137 Μ.
διαστολή divisio,
διαανρμόί illusio 137 Μ.
διατύπωσα (subicere ) 139 Μ . de¬

scriptio 138 Α .
dicere : non dico 211 A . ut ita di¬

cam entschuldigend 20 A . 27 A.
qui dicitur bei Einführung
griech . Wörter 36 Μ.

dichoreus 213 A . 214 A. s . K au -
sel .

Dichter bilden frei neue Worte
68 A . -kritik 70 M . - Stil 66 M.
-spräche 60 E .

διήνηοα 139 A.
diffusus 187 M .
dignitas 89 M .
digressio 137 . 138 E .
dimetiri (Rhythmus ) 147 A. 183 .
dimittere auf die Posten verteilen

200 M .
discere studieren 146 A .
discrepantia scripti et voluntatis

121 E .
dispertiri αέριο μ os 138 Μ.
dispondeus s . Klausel .
Disposition verschleiert 125 M.
disputare wissenschaftlich erörtern

113 M .
disserere logisch folgern 113 A.

114.
dissimulatio ειρωνεία 137 Μ.
dissolutum άσύνδετον 135 Μ .
dissolutus 195. 198. S. solutus ,
distrahere διορίζειν Pausen zwi¬

schen den Lauten machen 151A .

152 A . Zulassen des Hiats
78 Μ . 152 . s . coniungere 150 E.

distributio διαίρεσα 138 Μ.
Dithyrambus 183 Μ .
Ditrochaeus Einl . S . 16 . siehe

Klausel .
dividere Sinnfig . 137 Μ.
divisio μερισμοε 137 Μ . διαστολή

115 Μ.
docere Subst . 144 A.
dochmius s . Klausel .
docti atque prudentes Sachver¬

ständige 1 E . 13 .
dolor Leidenschaft 130. 209 M .

210 . Mitgefühl 130. 209.
domesticus eigen 132 M.
domi habere 89. 132 M. 186. do¬

mo 186 M.
dormitare άπυτνατάζειν 104 M.
dubitatio διαπόρησα 137 M.
duritas (τρα %i5s) 53 M.
durus 148 A.

e und ex 158 M.
έγχατάσχενοΒ ornatus ,
έγχώμιον 125 E .
ήδύί suavis ,
effici — fieri 233 M .
ilS 'os forma , pars .
Einschiebung von me 169 A .
ειρωνεία dissimulatio 137 M.
eius nicht suus 105 A.
Eklektizismus 115 .
έχφώνησα exclamatio 135 M.
Ekphrasis 66 M.
elatus 124 A.
elegans gewählt 81 A. 83 . 134 M.

153 E . 303 E .
Elision 150 E .1
Ελληνισμόι (Latinitas ) 153 E .
Ellipse 80 M. 98 M. 154 E . 163 A .

169 M. 186 M . 222 . des Nomens
233 M. 236 A . des Objekts 103 .
145 A . des Nachsatzes 45 E .
desDemonstr .vor Relat . 102E .des
Pronom . 80 E . 103 M. 132. 145A.
169 M . 177 . des Verbs 36 . 102 M.
151 A . 219 M . 223 A . der verba
dicendi und facere 106 M. 153 .
debere 115 A . der Konjunk¬
tionen enim 100 M . etiam 219M .
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quatenus 73 A. quoque 70 A.
sed 113 M .

elocutio 61 f . 69 f. 121 .
eloquens ρήτωρ 18 . 61 E . 72 Μ . 100.

236 A.
eloquentia 145 A.
eludere parieren 50 M .
Emphase bedingt Stellung 129A.

132 E . s. Betonung .
ιμψαοιΐ significatio 179M .
έναντίον contrarium ,
ένάργεια (subicere ) 139 M .
enim 128 A . 130 ? bei Cic . stets

begründend 100 M. einleitend
58 Μ . 174 M . pleonastiscb 58Μ.
an 3 . Stelle 19. an 4. Stelle
128 A . 206 E .

Enklisis 19 M . des Pronom . 52 M .
105 A . 107 . 130 A . 147 E . 169.
des Verbs 52 M . 222 M . Stel¬
lung 171 M. an 2 . Stelle des
Satzes 67 . 105 . 111 M . 123.
128.

Entbymem 4M . 103. 109A . 142E .
144A . 168 M . 171 A . ex contrariis
166 M . a minori ad maius 161E .

ίντεχνον ars 122 Μ.
enucleatus aus dem Ei gepellt

28 M . 91 M .
enumeratio 137 M.
Epanalepsis 85 A. (έπανάληψιζ

135 M.)
inavoSoe 137 M.
έπανόρϋ 'ωαιΐ 135 M.
Epexegese 112 E . 230 M . bei quod

52 A.
Epideixis (έπιδεικτικόν 37 . 207 .)

65. 66 .
Epilog 126 A . der Gerichtsrede

47 M . Ethos 57 M.
Ιπιμοντή commoratio 137 A.
Epiphonema 104 Μ .
έπιφορά 135 Μ.
έπιστήμη 10 Ε.
ίπιτίαηαιε obiurgatio 138 Μ .
έπίζενξιί adiunctio 135 Μ.
έπφδόί clausula 215 Μ .
Erfindung Wesen der Poesie 67 E.
ergo zusammenfassend 81A . En -

thymem 171 A.
erigere ini τό προσέχειν παραχαλέ -

αα, 122 Μ.

eripere bildlich 42 . 128 E .
έρώτησιί rogatio 137 Μ.
est ut es liegt so daß 199 M. ut

est 144 E . esse ab 113 E . esse
in 55 A . 59 A .

et pathetisch 164 A . adversativ
73 E . 138. beim letzten Glied
der Aufzählung 38 M . 79 M. et
quidem ja , aber 168 M. et quo¬
niam 227 A.

Ethik und Rhetorik 16 E . 45 M.
t] ilrxov 128 A .
ή &οποιία 128 M. 138 A.
Ethos der Rede 138 E . des Epi¬

logs 57 M .
Etymologien Platon 5 . Theo -

phrast 62 A . Ahala 153 M. capsis
etc . 154 A . meridie 157E . corona
160 M . sepulchrum 160 M.

evvolas παρασκευή conciliatio ,
ευχή precatio 138 E.
Euphonie 149 Μ. 150 Μ. 153 A .

157 . leitet die consuetudo 160 Μ.
ex eo elliptisch 154 E . 222.
exagitare tadeln 12. 26 . 42 . 149.
examinare wägen 26 Μ,
excitare 131 Μ. e. mortuos 85 Μ.
exclamare in Beifall ausbrechen

168 M. Mißbilligung äußern
173 M.

exclamatio έκφώνηοιί 135 Μ .
excursio Bewegung nach vorwärts

59 M.
excusare necessitatem 230 Μ.
execrari 138 E . execratio άρα

138 E .
exemplum παράδειγμα 138 Μ.
existimator Kenner 112 A . 141 A .
exitus Ziel 116 A .
explicare 16 .
explanatius klarer 117 A.
έξου &ενισμόε extenuatio 137 M.
expolire τορεύειν 96 Μ . λεαίνειν

195 M.
expolitio 201 M .
rem exponere (διήγησιέ ) 122 M.
exprimere έκμίττεοΟ 'αι 3 E . 8. 19 .

36. 61 .
exsultare jeden Zwang abwerfen

26 Μ.
extenuatio μείωσή 137 Μ.
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/ insuavissimalittera 158A . 163M.
fabula uvllos 75 Μ.
facere κατασενάζεινkunstvoll be*

handeln 172 M. magnum f 105.
/ . weggelassen 106M.

facetiae = sales 90 A .
facetum 20 E.
factum 68 . 80 M . 81.
facultas (dicendi) praktische Be¬

herrschung 1 .
familiaris fiel i {εύνοιας παρασκευή )138 E.
Eechtersprache 148 A . 228 E . s .Bild, Kriegersprache .
Fehlen des Subjektsakk . 23 M .

Verbums 20 M. 28 M . 36 M . s.
Ellipse.

ferre berichten (Cic . fremd) 174M.
festivitas κομψότης 176 A .
figere 89 Μ.
figura τύπος 2 . σχήμα 83 A .
Figuren 83. 135. und Attizisten

84 . gorgian . F . 38 M. 65 E.
176 A . 202 M. 226 M . s . Sinn¬
figuren.

filum bildl. 124 M.
flectere Einl. S. 5 . 125 A .
flexibilis υγρό s 52 E.
flexio 57 M.
Flexion 160 M. -Sendungen 1S5A.

160 M.
Flickworte 40 . 198 M. 230 M. s.Füllworte.
florens άν&ηρόι 20 E . 96 M .
flores κόσμος τής λέξεως 65 Μ.
floridus ανθηρός 96 A .
fluctuans 198 Μ.
fluens 21 . 66M . = diffluens 198M.

220 E .
fluere heraklitisch 10 .
forensis 148 A .
forma 206 . 220 A . χαρακτήρ 9.

36 . 74 E . 90 A . 134. είδος 116 E.
σχήμα 10 . 19 . 36. 133 . 231 M .
f. veritatis Epideixis 231 M.

Formel in Transitio 153 A . 154A .
156M . viderint74 . 152A . staats¬
rechtliche 156 A .

Formen des Genet, auf -um 156 E .
griechische 160 E. von sub
158 E . auf -re 157 M .

formula jur . t . t . 36 E. 75 A .
144 M. 150 A.

fortuna τύχη Lebensstellung 71 A .
forum (y. συμβουλευτικόν ) 69 A .

207 M .
Fragesatz indir . 219 A .
fucus φΰκοι Seetang 79 A .
Füllwörter 117 . 122 . 170 . 182 E.

208 . 230 M . s, Flickworte .
furere 99 E.
fuse lateque 113 A . 187 .

'
Futur wegen Klausel 3(?) . 49 E.

122. 126 E. 138 E. 192 . 200 . statt
Konj. 139 M. F . exact . im
Hauptsatz 231 M.

Gelehrtensprache 160 E.
γελοϊον sales .
geminatio αναδίπλωσες 135 M .
gemmare 81 M .
Genetiv auf -um 155 Μ. 156 E.

infolge Assoziation 106 M .
freier Gebrauch des G. 111 M .
doppelt 46 M . koordiniert 86 M.
vertreten durch Possessiv 112E .

genus 14 . 164. 181. 202 . 219 M.
Erscheinung im allgemeinen
46 M . 94 E . 112 A . 125 . 207 A .
220 . 222 E . ex hoc g. hierher
gehört 222 M . — g . dicendi
Einl . S . 10. 3 f. 20 f. 22 A .
180E . 196 M . deliberativum 207 M .
Επιδεικτικόν Einl. S . 10 . 208 M .
210 A . grande 99 A . ισχνόν
Einl . S . 11 . iudiciale 69 A .
207 Μ . μέσον 96 Μ. πα&ητικονEinl. S . 10 . &ετικώτερον 12 M .

geographische Namen wegen
Wohlklang 163 M ,

Gericht 141E. -srede 47 M . 69 A .
99 M . 102 M . 207 M .

germanus 32. 90 A .
Geschichte als delectatio 120 E.

und Epideixis 66 A . 124 M .
-Schreibung 37 . 66 A . 180 .

Gesetzessprache 115 A .
gestus 59 Μ. σχήμα 83 M.
gnavus 15 . 158 M .
gradatio κλ.Ζμαξ 135 Μ .
gradus Lage 59 Μ .
graecum otium 108 E.
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Graecismus 4 E . 5 . 183 .
grammatici 72 M.
grandiloquens πα &ητικόί 20 A .
grandis 20 M .
gravis Suros 20 Μ . 22 E . 53 . 97 A .
griechische Worte transskribiert

46 A .

habere zur Umschreibung des
Possessivs 11 . habes resümie¬
rend 237 A .

habitare 49 M .
haerere 49 A . 137 A.
hortatio παραΐνεσιί 66 Μ.
Handschrift , Berufung auf H.

160 M.
Hexameterschluss 46 Μ . 146E . 217.

222 M . 223 M . 232 M . s . Klausel ,
Senar .

hians 32 M.
Hiat 77 E . 110 E . 153 . 152 A.

213 E . vermieden 151 A.
hiatus t . t . 77 M .
hic : haec tarn 150 A . hoc bei Zi¬

taten 156 M .
hilaris (γ . μέσον ) 108 Μ .
hilaritas 139 Μ . in h . convertere

χαριεντισμοί 138 Μ .
Hipponactei versus 189 M.
Historiker und Stil 66 . s . Ge¬

schichte .
histrio 109 Μ.
Homoioteleuton 84 A . 106 M .

164 M. s . desinere ,
honestus schön 50 A .
horridulus 152 .
horridus 20. 86 A .
humilis tpavlos 235 A . ταπεινοί

82 E . 192. s . traiectio .
hgpallage 94 A .
Hyperbaton Einl . S . 7 . 77 E . 91 E.

95 A . 112 M . 156. 222 A. 230 A.
Hyperbel 63 E .

i longa 159 M . i aus a (ae) infolge
Akzent 159 A.

iacere wirkungslos sein 215 Μ .
iam nach Imperat . 214 Μ . 232 E.

ferner 94 . 111 Μ. 122 . 154.
218 Μ . jetzt 56 Α . sogleich
212 A.

iambus im niederen Stil 196 M.
s . Klausel .

Ιαο &αι mederi 138.
iS έα 10 S. species .
Idealredner 44 M . princeps 99 A.

beherrscht die Stasislehre 44 E.
alle drei Stilarten 69 A . lOOf. s .
quaerere .

idem und isdem 157 M . i. illud .
101 E . i. — idem 22 E . ferner
59 M .

igitur an 3 . Stelle 19 M.
illusio χλευασμοί 137 Μ .
illustiare zur Geltung bringen

227.
illustris auffallend 85 M .
imago Statue 110.
imitari 19 E . 24 Α . μίμεϊσ &αι

künstlerisch darstellen 9 E . in
der Nachahmung erreichen
31 M . umstilisieren 76 M .

imitatio ήδοποΰα 139 E.
immoderatus nicht geregelt 198 Μ .
immutatio 84 Μ . 135.
Imperfekt 140 A . neben Perfekt

131 M . Praesens 141 A.
imperiosus 120 M.
improbus 88 M.
in entbehrlich 159 M. in quadrum

197. 208 M. in suis 109 M. in
duobus esse 55 A . = de 147 A.
in quo deshalb 147. 151 A . in
quo dabei 3 . 58 A . 73 A . 104.
112 . 121 . 122 M . 151 . 237. in
qua = ex qua 34 . 131 E . in
poetis 5. 72 M . 102 M. in bei
Gelegenheit 72 . 102 M.

inchoare skizzieren 33 A.
incendere bildl . 26 M . 132.
incidere zufällig Vorkommen 189A.
incisio κόμμα 206 Μ .
incisum κόμμα 211 Μ.
incitari 63 . 132 Α.
inclinata voce mit tiefer Stimme

27 M . 56 M.
includere zur Deckung bringen

19 . 133 . 211 . includi 19 . 133A .
inconditus ungeordnet 150 M.

173 . 233.
inculcare einsehieben 50 E .
Indikativ statt Konj . 105 E . oder

Konj . 136M.? im Relativsatz 67 A .



Slsg tsf

^OJ
>* C !

xaifcfcii$,
213
OQfliift
Ί ■ ίβ
0
■Ol CA JE
t ~ i ί Γ

G G « 3 Bf

rfte ■

y ! r j\
i ! j

' ••Ha

Ofl ^ -JA.
r ; » i55 trfto

h.- —-
pß

feäij
^ * ι» Α·*
' V 11· 11
U JT. *
' ΐ <\

*
: r

:e .

* s ^ oi
(Cci*
Uijß

j : 11
Jl

fi»
1

REGISTER ZU DEN ANMERKUNGEN . 219

industria Berechnung 58 E .
Infinitiv substantiviert 73 M . 74.

144 A.
inflammare mit Leidenschaft be¬

handeln 99 A .
inflexio s . flexio ,
inflexus κεκίασρένοι 56 Μ .
ingenium (Gegs. doctrina) 148.
ingenue natürlich S6E.
inopia 211 Μ .
insignis auffallend 78 E . 96 Μ.

218 E.
insistere abbrechen 170 Μ .
institutum ϋέαιΐ 159 Μ.
insuavis 158 A . 159 Μ. 163 E.
interdictum Befehl 102.
interductus παραγραφή 228 Μ .
interpellatio 138 Μ .
Interpolation 73 ? 108 Μ . 151 Μ .

185 E. 179 E.
interpuncta 53 M .
Interpunktion zur Scheidung

115 Μ .
interrogare 137 Μ .
inventio 113 A.
invidi und Cicero 140 A .
involutus 102 . 116 M .
ipse auch 183 M . nur 181 E . ihrer¬

seits 143 A . von selbst 164 .
199 E. 203 E . 219 M . i. qui
134 M . 180 M .

iracundia άγανάκτησιι 138 M .
irasci 138 M .
Irrealis 142 E .
irridere 137 M.
is wieder aufnehmend 98 Μ . 99 E .

überflüssiger Zusatz 103 . 177 A .
179 M . idque mit freier Be¬
ziehung 79 E . id quodcumque
123 M .

isdem und idem 157 M .
Isokola 164 M .
iste- ille 205 M .
ita im Epiphonema 104 M . leitet

eine Frage ein 155 M .
iterare 137 M.
iteratio άναδίπίωαιί 85 A . 135.

137 Μ.
iucundus fesselnd 197 Μ .
iudex Kritiker 112 . 117 E .
iudicare Auswahl treffen 16 . 46 M.

47 M .

iudicium xoiois 44 M. iudicio aus
Grundsatz 235 E.

Iungattiker Einl. S . 1 .
ius civile 120 A . 142 A . gentium

142 M .
iuvare 159 M.

Kadenz bedingt Wortstellung
67 M .

Kakemphaton 154 E.
χαίά όι ιίιιατα 149 Μ.
Kanon (κανών regula 231 Μ .) συνή-

fleia 156 A . Wundersche K .
s . d.

κατάπληξή comminatio 138 Μ .
κατάχρηο is abusio 94 .
κατασχενάζειν facere ,
χατεσχινααpivos compositus .
katilinarische Verschwörung 41A.
yryj.aou i’ros inflexus ,
κέντρου aculeus .
Klang der Worte 157 M . bei Wort¬

wahl zu beachten 149 M . s . Eu¬
phonie.

Klausel Einl. S . 6 . 190 M . t . t .
aus der Musik 215 M . des Grac¬
chus 233 E . bedingt Elision
150 E . Kompositum statt Sim¬
plex 65 E . 164 . 170 . que und
atque 50 E. 208 E . Nominativ
4 t E. Akk . 122 E. Futur 59 E.
Tempus 51 A . 133 E . Modus
89 M . 198 M . Kouj . 49 . 139 M.
163 A . Stellung 5 . 33 E. 45 E.
129 M . 162 M . 169. 196 M .
198 M . 236 E . Wort 92 M .
143 A . Wortwahl 5 E. 33 E .
46 M. 170 E. 174 M. Zusatz
117 M . 208 M . — und Komma
223 E . 226 A . Monotonie 219 A.
— creticus 196 E. 217 . vorauf¬
gehender er. bei dichoreus nicht
nötig 196E . 213A . cr. -\- molossus
166 E . —|—choriambus 232 E. -f-
ditrochaeus 45 E . -f- iambus
217 M . -)- trochaeus 232 M .
dactylus 217 . dichoreus 196 E .
213 A . dicreticus 213 E . dispon -
deus 216 M. 223 M . 232 E. di¬
trochaeus Einl. S . 16 . 212 . 215A.
217 M. 231 A . tritt gegen cre -



220 REGISTER ZU DEN ANMERKUNGEN .

ticus zurück 142 M . dochmius
217. = doppelter creticus 218M .
219 A . Hexameterschluß Einl .
S . 16 . 146 E . 197 E . 217 M . ver¬
mieden 5E . 46M . ? iambus 217A .
molossus —J— creticus 166 E . -f-
ditrochaeus 214 M . paean
214 E . 215 E . 218 A . Penta -
meterschlnß 219 M . spondeus
216 A . 217 A . tribrachys 217A.
trochaeus 216 . 217 A .

χλίμαξ gradatio .
Kolon (χωλόν membrum 211 . 223 .)

149 Μ . 164 Μ . 175 Ε . hat 6 Sil¬
ben 224 Μ . Kolarhythmus 164A.
und Klausel 226 A.

Komma (κόμμα incisum 211 . 223 .)
rhythmisiert 230 M. und Klau¬
sel 224 M . 226 A .

Kommation 211 M .
Komödie 147 M . attische 89 E .

Dichtung 1? 89 E .
Konjunktiv durch Attraktion

103 E . 132 . wegen Klausel 49.
139 M. 163 A . Willensbedeutung
101 . ohne konsekutive Bedeu¬
tung 67 . 69 . 128 M . 163 . 185.
215 M . potential 142 E . 232 M .
Imperf . 169 E . Praes , neben
Imperf . 141 A . im Relativsatz
10 . 67 A . 128. 215 . bei Ein¬
schränkung '236 M . verstärkt
235 M .

Konjunktion , Entstehung 53 M .
Konstruktion , persönliche beim

Pronomen 73 M .
Kontamination 58 M . 87 M. 191A .
Konzinnität der Kola 164 A . be¬

dingt Modus 131E . Zusatz
99 M.

Koordination des Genetivs 86 M.
χάρος satietas ,
κόσμος τήβ λέξεωΒ 134.
Kriegersprache und Rhetorik

224 A . 228 M. 234 M . s. Bild .
χρινόμενον — it 'iois 126 M.
Kritik 70 E . 76 A.
Kunst und Natur 58 E . -urteil

9 A . 23 M . 169 M.
κύκλοι orbis 149 Μ.
xvotos proprius .

labi bildlich 92 Μ. 187 . 191 .
lachrima 160 Μ.
laetae segetes 81 E .
latera Brust . Lunge 59 E . 85 E .
Latinitas 'Έί,ληνιομόβ Sprachrieh -

tigkeit 79 M . 153 E .
latus 95 A. 113. 114. 125. 187 .
laudatio 37 A.
laus άρετή 103 E . 231 E .
Lautgesetz und Euphonie 153 Μ .
Lautwandel 159 A.
λεαίνε iv expolire 185 Μ .
Legenden 129 Μ. Apelles 73 A .

Aristoteles 62 A . Knlturl . 31 A .
Pheidias 234 . Plato 62 M . Theo -
phrast 62 M .

levis 20 M . tadelnd 191 M .
levitas 153 A . ? λ,ειότys 20. 110 E .

153.
149.

lineatus 20 M .
Literatur περί φυγής 148 M. Tod

118. Witz 87 .
locus Gedanke 22 . 72 . 111E .

118 A . 162 . Kapitel 72 A . 73 M .
162 M . loci 47 . 72 M . 73 . 95 M .
126. Fundstelle 45 . 46 E . 136E .
= Topik . I. communis 126 .

Logik 115 M.
logodaedalus 39 .
loqui όιαλ,έγεσ&αι 63 A . 113 A . 114.
lubricus bildlich 98 A.
lumina οχήματα Pointen 67 . 83A .

85 . 95 . 125 Μ. 134 f . 181 Μ .
182 Μ.

luminosus 125 Μ .
λνριχοί 183.

magnitudo = admirabilitas 139 E .
magnum facere 105 M.
maiestas 72 M. 102 M.
Malerei und Rhetorik 39 . 65 E .

169 A.
Masculina 155 E .
materia νλη Rohstoff 119 A . 185M .

201 M .
me esse 83 E . 117 E .
mederi läo &ai beruhigen 138 Μ .
medicamenta φάρμακα Farben

79 A.
mediocris 21 A .
μεγαλοπρέπεια magnitudo 139 E .
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mehercule 157 M.
μείωοιΒ extenuatio ,
membrum χωλόν 211 Μ.
memoria 54 . Ereignis als Über¬

lieferung 120 M.
mens Meinung 116 M . mentis ocu¬

lus δμμα τήβ ψνχηΒ 101 E .
meridie Etymologie von — 157 E .
ιιεριαμό s divisio 137 M . distributio

138 M.
μετάβασιΒ reditus 137 M.
Metapber {μεταφορά ) 27 A . 81 E .

92 M. 93 A . 94 M . 95 A . 132 M .
134 M . Freiheit des Dichters
68 M . 202 . s . Bild .

μετάστασιδ traiectio in alium 137 M.
μετά &εσιΒ 135 E .
Metonymie (ιιετωννμία mutatum

92 . 93) 92 Μ. 93 A .
μιμεΐο &αι imitari
minutus zerhackt 39 Μ .
miseratio Ileos in der Peroratio

130 A.
mittere bildlich 87 E .
moderari c . dat . beherrschen 51 E .
moderator Beherrscher 70 A.
modicus 21 A.
modus ρν Unis Versmaß 179 E .

183 M . 193. 203 E . modos mu¬
tare t . t . der Musik 212 A . ex¬
tra m . άρρν &ιιοΒ 198 A .

Modus 136 M . infolge Attraktion
103 E . 110 M . 132 E . Klausel
s . d . ^Konzinnitat 131 E .

molossus s . Klausel .
Monotonie Einl . S. 7 . 231 A.
mortuos excitare 85 M.
mores 128 M.
Mosaikarbeit 149 E .
motus und actio 59 M .
mox 77 A . 168.
multus 94 E .
munditia 79 A.
Musik , t . t . aus der — (Kolon )

211 M . 212 A . (s . modus ) 215M .
(s. clausula ) Quelle 70 M.

mutare ( Ivαλλαγή] 109 M.
mutatum Metonymie 92 M.
mutilus 32 M . 178.
muta . . inducere (προοωποποιΐα )

138 M .

Nachstellung der Präposition
119 A . 154 M . von contra
34 A .

nam einleitend 174 M . begrün¬
dend 231 E . in der occupatio
81 A . 174 M . 187 E .

nancisci auf einen treffen 32 Μ .
narratio διήγηοιΒ 122 Μ .
natura körperliche Veranlagung

4 A . n . ususque φύοιΒ καί {Hots
162 Α . φύσει 159 Μ .

ne Negation beim Konj . 29 E .
nec = et non 89 A . n . vero und

auch nicht 71M . 173 . auch
nicht 5 . 9 . 16 . 32 . 148. 173.
aber (auch ) nicht 16 . 46 M . 68.
148. 157 M . s . neque ,

negare nein sagen 1 . 140. c . dat . 1 .
Negation zuviel 120 A . s. ne.
nemo statt nullus 108 M .
Neoteriker Einl . S. 12 A 161M .

163 M.
neque — neque 200 A . et n . — n .

221 Μ . 227.
nequire 154 A.
nervus τόνοι 62 M . 91 A.
nervosus 127 A . 228.
nescio cur 208 . 211 A.
Neubildung von Verbalsubstanti¬

ven 70 A.
Neutra 155 E .
nihil est volkstümlich 214 M.

n . ut 150. 198 .
nimis substant . 170 A . n . quam

87 M.
nimium substant . 73 A . 178. n .

quantum 87 M .
nodi in der Periode 222 M.
non scire 157 E .
Normalmaß für Kola 221 Μ .
nota χαρακτήρ 75.
notitia Begriff 116 Μ.
notio Begriff 116 Μ .
notus und ignotus 158 M . theore¬

tisch bekannt 118A .
nudus xpilos 183 E .
numerus qv&uos 66 Μ . 170 A.

188 E . 223 . in der ούν&εσιΐ
149 A . 201 E . 228 . für den phi¬
losophischen Stil nicht geeignet
64 M . extra n . άαετρον 193 .
198. in n . esse 208 M .



222 REGISTER ZU DEN ANMERKUNGEN .

Objekt kann fehlen s . Ellipse .
obiurgari (oblurgatio έπιτίμησις )

138 M .
obsecratio δέηαις 138 Μ.
occultatio παρόλειιρις 137 Μ .
occupatio 81 A . 171 . 187 .
occurere 140 M.
odiosus 25 E .
odisse nicht mögen 195 E .
offensio 124 M .
officio 72 . 118 E .
olet sc . tibi ahnst du nicht ? 154M .
omnino allerdings 33 . 43 A . 222 E .

230. im ganzen 185 A .
όιιοιόπτωτον 135 M .
ομοίωσα similitudo 138 M .
ομοιοτέλευτον 135 M .
όνομα S. καλά όν . , σύνθεσις .
operositas περιεργία 149 Μ .
operose 149 Μ .
opifex Künstler 5 Μ .
opimus 25 M . vom Klang 157 M .
optare (ευχή optatio ) 138 E .
oratio λ,έζα 54 A . Prosa 67 . 70 E .

76 . 166 M. 174. 178. 198. dafür
vox 68 A.

oratores et poetae 66 M.
oratorie ρητορικώς 227 M.
orbis κύκλος Periode 149 M .
oriri entstehen 218 M .
ώρισμένος proprius ,
ορισμός definitio 137 M .
οριστική 116 A .
ornamenta verborum et rerum

80 A.
ornatus έγκατάακευος kunstvoll

22 E . 97 A . 142 E .
os ducere 86 M .
orthographische Varianten 160 A.
Oxymoron 78 M.

paean 193 M . 194 M . s . Klausel .
paenitet ich bin nicht zufrieden

130 E .
palaestra 12 . 186. 228 M. S. Bild .
Parabase 211 Μ .
παραβολή 138 Μ .
παράδειγμα exemplum 138 Μ .
παραγραφή interductus ,
παραίνεαα hortatio ,
παράλει -φα 135Μ . occultatio 137Μ.

reticentia 138 Μ .

Parallelismus Einl . S . 12 . 36 E .
parare ad discendum προεκτι &έται

122 M .
παρασιώπησα reticere 138 M .
Parataxe 31 E .
parcus 83 E . 117 . 134.
Parechesis 4.
Parenthese 14 . 72 A . 92 Μ . 106M .

113 M . 130 ? 219 Μ . E . 223 A .
bedingt Anakoluth 73 M .

paribus paria πόρισα 164 E .
Parisosis 39 M .
Paromoiosis 38 M .
Paronomasie (παρονομασία adno -

minatio 135 M.) 27 E . 84 A.
παρρησία vox libera 138 M.
parricidii poena 107 M .
pars είδος 116 E .
particula pendens 62 A . 192 JL

208 . 229 M .
partiri 188 M .
παθητικόν in der amplificatio

128 A . M .
Pathos 102 E . falsches P . 99 E .
Pausen 181 M.
percontatio υποφορά 137 M .
perfectio = concinnitas 149A . 201E .

228 A.
perfectum τέλειον rhythmisch ab¬

geschlossen 20 Μ . 178. 182 Μ .
Perfekt neben Imperfekt 131 Μ .

s . Plusquamp .
perfringere 97 E .
περιεργία operositas 149 M.
perihodus 204 . περίοδος circuitus ,

complexio , comprehensio , con¬
clusio , conglutinatio , continuatio ,
conversio , orbis , perpetuitas .

Periode 187 A . besteht aus 2—4
Kola 221 M . aus 2 Kola 223 Μ.
und Synthesis 78 . 221 .

Periphrase 47 A . zur Vermeidung
unbeliebter Ausdrücke 10 E .
44 E . 126. statt Substantiven
7 0M . 74. 123. 228 E . durch
quidquid 10 E . ratio 113 M .

περιττός amplus ,
peroratio Schlußrede 125M . 130 A.

210 . Teile der p . 122 E . wirkt
durch πάθος 50 M. miseratio
in der p . 130 A.

perpetuitas περίοδος 204 Μ .
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perpetuus = infinitus 126 M . län¬
ger 133 A . p . oratio 197 A .

persequi = tractare 102 M . erstre¬
ben 58 Μ . 65. 67 . 102. 141 Μ .

persecutio = actio 141 Μ .
persona Maske , Person 109 E .
pertisus = pertaesus 159 A.
perturbate in schlechter Ordnung

122 Μ .
petitio 1. 1. Kriegersprache 228 E .
φάρμακα medicamenta .
Philosophie für Cicero Quelle 11 .
Phonetisches 153 E . 163 E.
Physik 119 M . für den Redner

16 E.
tf vol ~ natura ,
pictus ποιχί /.os 39. 96 M .
pinguis vom Klang 157 M .
π i&avos credibilis , probabilis ,
πλάσμα Einl . S . 5 1.
plenus vom Klang 157 M .
Pleonasmus 58 M . und Negation

120 A . s . is, res.
Plusquamperfekt statt Perfekt

volkstümlich 101 M .
poema 227 E .
Poesie, ihr Wesen 66 E.
ποικίλος pictus .
πολύπτωτον casuum commutatio

135 Μ .
ponere einen Satz aufstellen 14 A.
popularis auf das Verständnis des

Publikums berechnet 64 M . s.
civilis .

porro auch weiterhin 33 M .
pos 157 M .
posmeridianus 157 M .
Possessiv vertritt epexeg. Genitiv

112 E.
praemunitio προ &εράπενσιί 137 Μ .
Praeposition nachgestellt 119 A .

154 M . und Assimilation 158 E.
praescriptio Klausel bei Prozeß¬

formeln 141 E.
Praesens 169 A . Konj . neben Im¬

perfekt 141 A .
praesertim 32 . 99 M.
praesidium 141 M .
praeteritio παράλειψή 135 Μ .
praetor 102.
pragmatici 120 Μ.
precatio ευχή 138 E .

πρέπον quid deceat 70.
primae sc . partes 18 M . 141 A.
Primitivismus 169 A.
princeps Idealredner 99 A .
principium 124 A.
priscus γλωοοηματιχό s 80 E .
pro causa 111 M.
probabilis πιθανός 65 M .
probare Einl . S . 5 . probatur zeigt

sich 80 A.
processum Subst . 210 E .
προέκ &εσιs propositio 137 M .
profiteri dozieren 141 A .
progressio 135.
Progymnasma 144 A.
προχατάλη -ψιβ praemunitio 137 M .

ante occupatio 138 M .
proloqui — profiteri 147 M.
Pronomen vertritt griech . Artikel

73. 144 A . ist enklitisch 52 Μ .
105 A . 107 . 147 E . 130. 169.
wird persönlich konstruiert
73 M . wiederholt 144 M . fällt
aus 80 E . 103 M . 132 M . 145.
169 . 177 . . s . Demonstrativ, me
esse, tu, Übergang .

Prooemium 1. Zweck 50 M . Ein¬
teilung 122 M . Stoff 124 M .

προπαρασκενή praemunitio 137 Μ .
propositum 9έοιί 46 Μ .
proprius 126 Μ . ώρισμίνος be¬

stimmt 45 Μ . κύριοί 80 Α .
prosa sc . oratio 70 E .
Prosarhythmus 168 A . 174. 180 Μ .
Prosopopoeie (προσωποποιία

138 Μ .) 85 Μ .
προσ9ήχη 135 Ε .
προ &εράπενσις praemunitio 137 Μ .
πρό &εσίί 1.
proxime in erheblichem Abstand

6 E.
προϋπεργαοία praemunitio 137 Μ .
prudentia 44 Μ . 122 . φρόνησιι 33 Ε .
Psychologie und Rhetorik.; 15 Μ .
pugnans άντίδ 'ετον 38 Μ .
purgatio 138 Μ .
Parismus Einl . S. 12. 25E . 155A .

183 M . 208 A . 211 M . s . Cicero .
Purpurfarbe 196 M .
purus χα9αρόε 53 M. 79 M.
putidus affektiert 27 M.
πύαμα rogatio 137 M .
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quaerere vergeblich suchen 226.
in Briefen 3 . quem quaeris
(quaerimus ) vom Ideal (redner)
3 . 9 E . 14 . 69. 100 A . 133 A.
Vgl. sentire 23. cernere animo
78 Μ.

quaesitus herbeigeholt 89 A .
quaestio &έοι£ 46 M .
quam : nimis qu . 87 M .
quantulumcunque 106 M .
quantum : nimium qu . 87 M . qu .

est was es bedeutet 34 E . 232 A .
quasi entschuldigt ungewöhn¬

lichen Gebrauch des Wortes 2.
12 . 70. 125 . 139. 186.

quatenus elliptisch 73 A.
que adversativ 75 E . wegen Klau¬

sel gesetzt 50 E . 51 . 98 . 174.
208 E.

qui : quae exempla die Beispiele
dafür 103 M . quod Akk . des
innern Objekts 53 M . quod est
als Zusatz 178 M . quo bei addere
3 . in quo dabei 3 . 58 A . 73 A.
104. 112 . 121 . 151. 237. quo
genere 129 A. 222 . quo modo
51 . 119 M .

quicunque 12 . 123 M. 126 M.
quid inwiefern 11 E . qu .

'i in der
Transitio volkstümlich 154 M.
ebenso qu. ego 153 M . qu. di¬
cam 16 .

quidem jedoch 210 M . im Gegen¬
satz 230 M . zum Beispiel 110A .
113. 157 E . an 3 . Stelle 59 A.
qu . illa 12 . cum qu. wobei 26 E.
qui qu . 33 . 227 . et qu. 152 E.

quin 147 E.
quisque ohne Stützwort 16 . 69.

75 A . 116 M . 196 E.
quidquid periphrastisch 10 E.
quodsi wenn aber 2 . 4 . 148 A .

r littera canina 164 Μ .
ratio Analogie 157 M. r . et via

116 A . r . temporis καιρό s 125 A .
periphrastisch 113 M .

Recht lernen 142 A . und Redner
120 M .

reclamare Mißbilligung äußern
173 M .

recuperator Zivilgeschworener
102 M .

reddidit Schreibung 158 E.
reditus äcpoSos 137 M.
Redner : Autorität 209 M. Auf¬

gabe Einl . S. 5 . 141 M. 144 E .
Deklamation 47 A . Progymnas -
ma 144 A . Notwendigkeit der
Vorkenntnisse 121 f. Philoso¬
phie 11 f. 118 E . Physik 16 E.
Psychologie 15 M . Recht 120 M.

‘
s . Idealredner , Rhetorik .

Redefiguren 38 .
refellere 122 . 124 E .
regere 125 A.
regula κανών 231 Μ.
Relativ s . qui usw.
Relativsatz mit konsekutivem

Sinn 67 A . bewirkt Anakoluth
73 M. vertreten 55 M. entbehr¬
lich 134 E . zwei bei demselben
Nomen 230 M.

relaxare λύειν 85 Μ.
religio feiner empfindlicher Ge¬

schmack 25 E . 28.
relinquere παρά).ειψιί 137 Μ .
remissus 56 Μ . 59.
repetitio eiusdem verbi άναφορά

135 M.
reprehensio ίπανόρ &ωοιΐ 135 M .
res 72 . 119 M . Fähigkeit 37 . 61 E.

99 M . Gedanken 170M . r . gestae
Ereignisse 120 M. rerum pleo-
nastisch 141 A.

respondere Sinnfigur 137 M. t . t.
milit . 200 M.

reticere (παρασιώπησή ) 138 M .
rettulit Schreibung 158 E.
revocare 137 M .
Rhetorik (ρήτωρ eloquens 61 E .)

und bildende Kunst 5 M . Schule
47A . 99 A . 142 M. Ethik 16 E.
45 M . Philosophie 47 A . Sophi-
stik 65 A . 96 A . Staat 97 M.
s . Redner.

rhetorische Mittel 17 A .
Rhythmus (ρν &μόι modus, nume¬

rus) Einl . S . 6 . 39 M. 147 A .
Wesen 179 f. nicht metrum 67 .
172 M. 187. 194. 198. 202 . 221 .
227 . aus natürlichen Bedingun¬
gen hergeleitet 168 A . meist
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fürEpideixis 170A . Abwechse¬
lung nötig 170 A . daktyl . 217 M.
klappernde Rhythmen 226M. Pe-
riodenrh. 222 M . Kolarh . 164 A.
222 M. Anfangsrh . 199 A . Pro-
sarh . 168 A . 174. 180 M . Rh.
und Wortstellung 229 E . s .
Klausel, Satzschluß.

rimae 231 M .
robustus 76. 91 A.
rogatio έρώτηοιί 137 Μ.
Roms Gründung 120 M .
rotundus von der Periode 40.

149 E.
rubere sich schämen 146 E .

s fällt im Auslaut ab 153 M .
209 A .

sacra retinere 144 E . alienatio sa¬
crorum 144 M .

saepe 1. 33 . 52 . 75 A . 172 . 227.
Sakralverband 144 M .
sales γελοϊυν 87 M . facetiae 90 A .
salsus 90 A .
saltare 226 M .
sanctus rechtlich 34 A.
Sandhi 158 A.
sanguis 76 M.
sapientia 70 . 123 A .
satietas χοροί 209 M .
satura 123 E .
Satzschluß rhythmisch 200 E.
oyf,u α 38 A . 181 . figura , forma ,

gestus , lumen , species , und ουν¬
ί% ois 140 A .

οχετλιαομόί exclamatio 135 M .
Schlagwörter 25 A. E.
Schule s . Recht, Rhetorik . Schnl-

regeln 43 A . 51 A.
scientius geschickter 175 A .
scilicet natürlich 120 M .
scitus klug 51 A .
scribere ad widmen 230 M .
scurrilis 88 M.
sed ahbrechend 35 E . 209 E . nimmt

die Konstruktion wieder auf
74 Μ. E . 86 . 100. 130. 202. ein¬
schränkend ‘nämlich’ 97 M. zu¬
sammenfassend 86 A . ohne
etiam 219 M . s . tarnen 150A.

sedare 63 A .
Ciceronis Orator.

seiunctio Ανακεφαλαίωσή 137 M .
σηααίνοντα verba.
Senar gleichgesetzt mit Hexa¬

meter 222 M .
sensus 203 E . — aures 183 A .

Άλογοί αϊσ&ησιί 162 E .
sententia 79 E .
sentio = censeo 115 M . 195 M .

eam quam sentio ‘Ideal ’ 23. vgl .
quaerere , cernere animo ,

sepulchrum 160 M .
sequi einem Ziele nachstrehen 4 .

53 . 104 A . 133A . 139. 164. 174.
191 . 212 M. 229 M . 231 . 234.
vorziehen 4 . 212 M . sich von
selbst einstellen 165 E . 219 Μ.

sermo (λεξιί γραφική GegS. con¬
tentio ) zwanglose Rede 59 E .
63 A . 64 E . 113 . rseveritas (αυστηροί ) Herbheit
53 M .

si non selbständiges Glied 98 A .
si . . . tum volkstümlich 124 E .

sic esse 18 E . sic ut nemo 89 M .
significatio ϊμφαοιί 139 Μ.
signatus 64 E .
signum τεκμήριο v 45 A.
similiter cadere όμοιόπτωτον

135 M . s. desinere ομοιοτέλεντον
135 M .

similitudo 138 M.
simplex ενή&ηί 230 M . s . verbum

115 M . 134.
simplicitas raffiniert 124 M .
Singular statt Plural 57 Μ.
Sinnfiguren 135 f.
sint aus sient nach Cicero 157 A.
sitire 81M .
solum 28 . 29. 76 A . 83 M .
solutus λελνμένοί 42 . 64 M. 77 M.

s. dissolutus,
sonans 227 E .
Sophistik und Rhetorik 65 A.

96 A.
species iSia 1 . 9 . 18 . 43 . 101 .

σχήιια 136 M. specie dem Be¬
griff nach 33 E.

οφίγγειν colligere sententiam
168 Μ .

spinosus άκαν &ώΆηί 144 E .
spiritus πνεύμα contentio 110 A.

130 E.
15
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Sprache s . Bild, Fechterspr ., Ge-
lehrtenspr . , Gesetzesspr. , Krie-
gerspr., Stil , Umgangsspr.

squalidiora αυχμηρότερα 115 E.
stare 233 Μ.
Staais (ατάσιί status 45 A .) 138 E.

Stasislehre Einl . S. 16 . 45.
121A. einfach ( !) 122 A . des
Hermagoras 45 A . 46 M . St.
und Idealredner 44 E.

statua Porträtstatue 5 E.
status bildlich 122 A . ατάσιί 45 A.
stella 92 M .
Stellung wichtiger Begriffe an

den Schluß 175 A . konträrer
Begriffe nebeneinander 176 M .
Zwischenstellung des regieren¬
den Gliedes 55 E . quibus . . . qui¬
que 116. 196 M. s . από κοινού ,
Betonung, contra , Emphase,Enklisis, enim , Kadenz, Klau¬
sel , Praeposition , Pron . enklit .,
quidem , tu, ut, Verb enklit .,
Voranstellung.

Stichometrie 222 M .
Stil Demokrits und Platons 67 M .

Lysias 76 A . 100 . philosophi¬
scher 64 M . dichterischer 66 M.
Historiker 37 . 66 A . 124 M . 180.
hoher ( δεινό τηι) 96 E f. mitt¬
lerer 91 f. schlichter 117 A.
hyperbolischer63 E . Pointenstil
231 M . Stilkritik Einl . S . 4 f.
ist schwierig 2 . 36 . 52 . Stil¬
arten und Μργα τον ρήτοροί
69M . und Idealredner 69 A .
100 f.

stillicidia 72 M.
Stoiker und Stil 117 A . Theodi¬

zee 200 Μ.
οτρογγύλοί contortus 87 E.
structura bildlich 149 Μ .
structus 20 . 140 A .
suavis ήδύι 79 M . vgl . insuave ,
suavitas ήδύ 91 A.
sub , Formen von s. 158 E.
subicere (διατύπωσή ) 139 M .
subiectio υποφορά 137 M .
Subjekt antizipiert 68 E . 168 A .

209 . logisches 157 M . wechselt
4M. 5 E .

subobscurus 88 M.

Subordination 85 M . 142 A.
Substantiv durch Periphrase er¬

setzt 70 Μ . 74 . 123 . 178 Μ .
228 E . (quid deceat ).

Substantivierung 70 M . des In¬
finitivs 73 M . 74. 144 A . ver¬
mieden 178 M .

succedit unpersönlich 98 E.
subtilis 22 E.
sucus 76 E.
summissio ταπεινότηί 85 A .
summissus orator 26 M . 76 . 82 .

90 . leise 56 M .
summutari νπαλ,λάττεσ &αι 93 E.

158 E.
superbus μεγαλοπρεπήί 150. 159.

162 .
superesse 59 M .
superlatio υπερβολή 139 Μ.
supplicare ( δέησιί ) 138 Μ .
supra 15 . 33 . 46 . 52 . 75. 80. 112.

117 Μ . 119 Μ . 125 Μ . 130.
132 Μ . 134 Α . 140 Α.

supra ferri (υπερβολή ) 139 Μ .
sustulit Schreibung 158 E.
susum vulgär 135 Μ .
suus : sua confirmare 50 . 122 M .

s. sponte an sich 115 E . 164.
175 . 213 M.

συγγνώμη deprecatio 138 M .
συλλογισμοί conclusio 115M . 137M.
συμπλοκή 135 M .
συναλοιφή 150 M .
οννή &εια consuetudo 153 Μ . 155M.
Synkope 157 A . bei capsis (!) 154A.
Synonyma 104 M . 113 A . 116 A .

120 M . 193 M .
Syntax bewirkt Änderung der

Worte 147 E . 153 E.
Synthesis (ούν&εοιί constructio

37 M .) 53 M. 147 A . 181 A.
202 M . dichterische 68 A . Pe¬
riode 78. 221 . Rhythmus (s. nu¬
merus) 149 A . 201E. 219M . 228.
σχήματα 140 Α . σ . όνομάτ®ν149.
Teile der S . 70 E . 140 A . 149A.

συντομία brevitas 139 Μ .

tam 34. 53 Μ . 161 E . haect . 150 A .
tamen 105 M . ac t. 113 A . at t.

113A. cum t. 109M . 176 . sed t.
150 A . zu streichen 44 A . ?
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tantus honor 14 . 97 . 125 M . tan¬
tum abest ut 104 A .

ταπεινόί abieetus , ταπεινότηε
summissio, ταπεινονν abicere .

tarditas Stumpfsinn 229 M .
τέχνη ars.
Technographen Einl . S . 14 .
tectus vorsichtig 146 A .
temperator (Neubildung) 70 A.
temperatus κεκραρένοί21 A . 95 A .

191 M.
tempus = intervallum 194 M. ra¬

tio t. καιρό s 125 A .
Tempus nach cum — tum 60 A .

durch Attraktion 110 M. s . Im¬
perfekt , Klausel, Perfekt , Prae¬
sens , Umgangssprache.

tenere beherrschen 229 M.
tenuis 20 M . 53 . 81 .
Tenuis gibt griechische Aspirate

wieder 159M. 160A.
terminus t . s . Bild , Fechter¬

sprache, Kriegersprache , Musik .
Theopompius mos 207 .
d-iais (consultatio, institutum, pro¬

positum, quaestio ) 125 . in der
peroratio 125 M . und νπό&εαιε
46 . 126 Μ .

&όρνβοζ clamor ,
τόνο« nervi.
Topik (ornamenta) 12 . 46 . 80 A.

121 . 122 A . 172 M .
r ορεύειν expolire ,
torus 21 E.
tractatio 48 A . 122 M . und variatio

122 E .
tractatus praktische Kenntnis

118 A .
traducere 46. 126 M .
traductio διαφορά 135 M.
trajectio ίπιρβαχον 229 M . in alium

μετάατααιε 137 M .
tralatio 81 . 92 .
tralatum Metapher 80 M . 92 M .

186. 211 .
Transitio : Formeln 16 M . 153 A .

s . quid.
Transskription 46 A. 159 M. 160 A .
tristis 20 M. ernst 74 M .
tribrachys 191 M . 193 A . 194 M .

212 E . s . Klausel.
tribuere 16 . 116 E.

227

trochaeus 193 A . 212 E . = tri¬
brachys s . d . und Klausel.

tu enklitisch zwischengestellt 105.
tum : cum . . . t. 60 A . si . . . t.

volkstümlich 124 E.
turpis — insuavis 158 Μ.
τύποε figura, forma,
τύχη fortuna Lebensstellung 71 A.

u gibt y wieder 160 Μ .
Übergang vom Relat . zum De-

monstr. 9 . — sformel s . Trans¬
itio.

uberius in reicherm Stil 117 A.
ululare vom Vortrag 27 M .
umbratilis 64 A .
Umgangssprache 20 E . 21M . 23 E.

50 A . 58 M. 67 M . 69 M . 74 M .
81 M . 101 M . 124 E . 135. 154M .
157 E . 160 M. 206 E . 214 M.
und Demonstrativ 102 E . Vo¬
kale 150 E. s . susum, tum, vi¬
dere .

unus zur Hervorhebung 69 E . 218 .
urbanus, Gegs. bellicus 141 M .
usus χρεία 153 M . s . natura,
ut irgendwie 150 M . wie außer¬

dem (?) 108 E . verstärkt den
Konj. 235 M . nachgestellt 14 .
30 . 78 . 150. 198. « /-Konstruk-
tion aufgegeben 134 M . «/-Satz
explikativ 123 A . ut est 144 E.

in utroque in beiden Fällen 78E .

vacuus überflüssig 44 M .
variare 59 A .
variatio in der tractatio 122 E.
varietas 212 . 231 A.
varia oratio 197 A .
vehemens 20 M . 69.
vel wohl, leicht 18 M . 30 E . v.

. . . «e/ 34 E . 235 M .
venuste ίπιχαρίτωε 87 Μ .
verba σημαίνοντα 115 Μ .
Verbalellipse 36. 102 Μ . 106 Μ .

153 . s . Ellipse.
Verbum ergänzt 36 M . Formen

auf -re 209 A . Siugular statt
Plural 57 M . Kompositum statt
Simplex s . Klausel , enklitisch
s . Enklisis, Stellung , s . Modus ,
Tempus.

15 *

I
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verecundus diskret 79 E . 81M.
124 A.

Vergleich (s . Bild ) mit der Male¬
rei 39. 65 E . 169 A .

versiculus 35 . 230 E.
veritas 191 M. Wirklichkeit 38M .
vero bestärkend 173 . et v. und

wirklich 136 M .
versare 137 A.
verae causae , Gegs . Epideixis

221 A .
versutus 22 E.
veteratorie 99 A .
videre erleben 109 M . wissen 112A.

parum v . nicht die rechte Ein¬
sicht haben 218 A . se videri
volunt 83 E . viderit ablehnend
(volkstümlich) 74 Μ . 78 . 152A .

vinctus 195 . 227 M.
vincula 77 A.
virtus αρετή 139 M .
vis 125. δεινότηβ 23 M . Bedeu¬

tung 69 E.
Vokale lang vor ns und nf 159 M .

am Ende verschluckt 150 E.
Volk als Richter 117 M . s . Zu¬

hörer.
volkstümlich s . Umgangssprache.
volubilitas 53 M . 210 .
voluntas Geschmacksrichtung 52E .
Voranstellung bei Betonung 44.

122 M .
Vorführen weinender Kinder

131 A .
Vorzüge άρετή 67 E.
vox φράσις 68 A . = vocalis 151E.
vultuosus grimassenhaft 60 E.
vultus 60 . und motus 59 M .

Wahl der Stellung wegen Klau¬
sel 33 E . des Wortes wegen
Euphonie 149 M . wegen Klau¬
sel 31 E . wegen Kakemphaton
24 M . 236 . zur Vermeidung
unbeliebter Ausdrücke 10 E.
44 E . 126. vox statt oratio 68 A .

Wechsel des Subjekts 4M . 5E .
des Tempus 142 E.

Weltreich 120 M .
Widmen scribere ad 230 M .
Wiederholung 125 M . 196 M . pa¬

thetisch 85 A . zur Deutlichkeit
132 A . aus Versehen? 139 E.
des Pronomens 144M. des Verbs
(dicit) 57 E. 63. 91M. 104.
108 E . 190 M . 227 . fiat 47 .
149 M . 202. 215 . 235. von cur
144 M .

Wissenschaft als Trösterin 148 M .
Witz 87 A . 89 M.
Wohlklang Einl . S . 12 . 68 . 153A.

162 A . 163 M. s . Euphonie.
Wort zur Füllung s . Füllwort ,

-flgur s . Figuren . - Schluß s .
Klausel , -spiel 5 . -Stellung s .
Klausel, Stellung .

Wunderscher Kanon 38 E.

* unschön 153 E.

y durch u transskribiert 160.
«Sy« os flexibilis ,
νλη materia Rohstoff 185 Μ .
νπαλίαγή 93 , ύπαλίάοοειν summu-

tare .
ΰπερβοΐή supralatio 139 Μ .
νποχρισίς actio ,
ύπομνημα Einl . S . 2.
ύποφορα percontatio, subiectio .
ύπό &εσιβ und IHois 46 . 126.
ύποτύπωοις (subicere ) 139 M .

Zeugma 70 M.
Zitat 132 M . durch hoc eingeführt

156 M. nach dem syntaktischen
Zusammenhang abgeändert
147 E.

Zuhörer 38 . 208 Μ . 209M . 210 M.
Vorurteil 145 M . s . Volk .

Zusammenstellung (gravis ac sua¬
vis) 62 M . 182 .

Zusatz 20. 61 A. 70A . 71M . 112.
220 E . 223 . überflüssig 68 E.
von a unnötig 62 A . Kein Z.
57 E . s . Interpolation , Klausel,,
Konzinnität .

Druck von J . B . Hirschfeld in Leipzig.
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